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PALABRA INAUGURAL

Ti solamente un sinienten i minaase; un finatinas. Gi biju na fino', dos na palabra. I fine'nana i chesed

(H2617, minaase): i minaase ni' mafañagu gui' un påktu — un kariñu ni' magode ni' un promesa, ni' ha

adaje i hinenggue. I mina'dos i racham (H7356, nu'ñu na minaase): i tinatalo' na guinaiya ni' ha tunok

kontodu i mas dångkulo asta i mas dikike', taegüije un tata para i patgon-ña. Todu i minaase,

mafañagu gui' as Yu'us. Ha fanue' hit ni' minaase fine'nana, ya ha gagagao na ta fanue' unos yan

otros; ya anai in cho'gue este, i minalag iyon güiya yan si Cristo, ti iyota. I minaase-ña, minaase ni'

munalibre. Ha na'huyong si Lot gui' guafi. Ha adaje si Jacob, ni' ti dignu ni' i mas diki'ki' na pattin ayu.

Ya ha fanhungok gui' todu i Salmo: i minaase-ña dura para taihinekkok. I mismo tinekcha' todu i

minaase-ña, uno na kosa — para u nalibre: ti pot i chocho' ni' in fatinas, lao pot i minaase-ña ha

nalibre hit. Aligao ha'.

TULU FAFAÑA' UMOPPE ESTE NA ESTUDIO:

1. Hafa i dos na palabra para mercy gi bihu na fino', yan taimanu na i mercy un finatinas ya ti sa' ha' un sinienten?

2. Hafa na minisericordia ma required as Yuus para hita, ya taimanu na para gine este na minisericordia?

3. Håfa i mineggai i minaase' Yu'us, yan håfa taimanu na para todu i tiempo?

MANU NA PALABRA GRIEGO

“Minase” — G1656 eleos — minaase, kompasion; i finihinu na debidu gi un relasion

i tiempon satbasion i tiempon minisericordia — i finatinas Yu'os para satba gi as Kristo

“Gaease” — G1653 eleeo — para umanuebra minaase, para uguaha compasion, para ummaase
i agang gi kanton chalan — gaease nu guahu — yan i ninå'e ni ase' para otro (i mauleg na taotao Samaria)

“Minaase” — G1655 eleemon — manggaeya, bula ni minahalang



Dichoso siha y taemaase, sa' siha ufanmañule' minaase; un magas na påle' na gaemaase

“limosna” — G1654 eleemosyne — manggas na finatinas, ni un ninå'e para i nesesitao
Minaase ni' machocho' ni' kanai — limosna, i mauleg na finatinas Dorcas

PALABRA SIHA GI HEBREO

“Minase” — H2617 chesed — tinaitai gui pinagat; un fitme, mames na minaase

i minisirikot ni' mafáfanhuyong gui' finihu — un hinanao, yan konfiansa yan minagåhet, mainatituni para

taisininggan

“Tiernu na minaase” — H7356 racham — Minaʼase'; i mismo na palabra, gi otro na lugat, i TUYAN
I tadong na guinaiya ni' tumunok desde i mas dangkulo asta i mas diki'ike' — tadong komo nana, ya ti para u fatta.

AKANCHOR NA HABABATTA

Titus 3:5 ↗ read this in your Bible

TI PUT CHECHO SIHA GI TININAS NA MANFATTO MAME → SIGUN Y MINAASENA JASATBA HAM.

(Y personåtku na hinasso — este na patgon i tinekcha' todu i estudio: i minisericotdia sumatba. Ti mapapågu gi taotao pot
i che'chochu-ña; mafanue guiya güe sa' i Yu'us mananggoku na Minisericotdiosu. Ya i minisericotdia ti unu na sinangan;
sumatba gi i mafagasi i nuebu na finañagu, i hanom yan i Espiritu.)

I. MISIRICORDIA MALOFAN NA CHOCHO — HAFA MANGGAGAO SI YUUS GUIYA HITA

A. San Mateo 9:13 Janao ya inquetungo jafa este: Minaase malagojo, ya ti inefrese; sa ti mato yo para
juaagang y manunas, lao y manisao para ufanmañotsot. [G1656 eleos ⚑]

MALAGO YO' MINAASE, YA TI INEFRESE → MAMAELA YO' PARA UFANAGANG I MANISAO PARA UFANMAÑOTSOT.

(Y personal na hinasosso-ku — Mas malago' si Yu'us na infanmagof mannae minaase' ki un ninae na mapolo gi attar. Y
minaase' ti un sinienten mapongle gi jalom y korason; un kosa ni'mafatinas para otro.)

B. San Lucas 10:37 Ya güiya ilegña: Ayo y maase nu güiya. Ayonae ilegña Janao ya unfatinas locue

taegüije. [G1656 eleos ⚑]
AYO Y FUMATINAS MINAASE' GUIYA GÜE → JANAO, YA FATINAS LOCUE TAEGÜENAO.

(Y personåt na hinasso-ku — gi entre i tres na manmalofan, unu na taotao tåtte i tiguang, ya ayu i fumatinas minahalang.
I minahalang machogüe gui kannai — janao, ya fatinas taegüenao locue.)

C. San Mateo 18:33 Ada locue ti ninamaase jao ni y gachongmo, calang y maasejo nu jago?
[G1653 eleeo ⚑] [G1653 eleeo ⚑]

ADA LOCUE TI NINAMAASE JAO NI Y GACHONGMO → CALANG Y MAASEJO NU JAGO.

(Y personal na hinasso-ho — i minisericordia ni y esta ma'faisen si Yu'us guiya guahu, gaegue gi minisericordia ni
sinangan-ña nu guahu finena. Ha inasie yo' mucho; enao mina' debi di hu inasie locue. Todu i minisericordia-ho, ma opbla

na minisericordia.)

D. James 2:13 ↗ read this in your Bible
TAYA' MINALATE' MAFA'NUE → JUISIO SIN MINALATE' + MINALATE' MAMAGOF CONTRA JUISIO.

E. San Mateo 5:7 Mandichoso y manyóase, sa sija ufantinaca ni minaase. [G1653 eleeo ⚑]
[G1655 eleemon ⚑]
MANDICHOSO Y MANYÓASE → SA SIJA UFANTINACA NI MINAASE.

(Y personal na hinasso-ko — i minisericordia ni' hu fanue yan i minisericordia ni' hu resibi manafannakläk. Nä'e, ya
siempre manafanu'e' talo: minisericordia, pat ti pues sentensia sin minisericordia. Ya todu este ni' machuchule' finena
guinin as Yu'os — i minagof iyon-ña yan iyon Cristo, ti guajo.)

II. I MINANENGGUE NA MAASE' NI DIOS GI as CRISTO

A. Ephesians 2:4 ↗ read this in your Bible



YUUS, NI DANGKOLO MINAASE-ÑA → HA NALÂLÂ HIT YAN KRISTO → POT Y GRASIA, MANSATBO HAMYO.

B. 1 Peter 1:3 ↗ read this in your Bible

SIGUN I DANGKOLONA MINAASE-ÑA → HA FAÑAGO HIT TALO PARA UN ESPERANSA MANLALÂLÂ.

C. Hebrews 2:17 ↗ read this in your Bible

UN MINÅSE YAN MAFIEL NA MAGAS NA PALE' → PARA UMAFAN GUAAT INAKMAMTA PUT I ISAO SIHA I TAOTAO.

(Y personat na hinasosso-ku — antes di mafato si Cristo, guaha minisericotdia, lao ti sen kabales trabiha. Y magahet na
minisericotdia ma fanue gi uttimo gi as Guiya: un ma'ase na dangkolo na pale', ni' machulilie' i isao siha y taotao para
ufamaisa yan si Yu'os. Y idat i satbasion, guiya i idat i minisericotdia.)

III. I ÅGANG PARA MISERICORDIA

A. San Marcos 10:47 Ya anae jajungog na si Jesus Nasareno, jatutujon umagang ilegña: Jesus, Lajin
David, gaease nu guajo. [G1653 eleeo ⚑] [G1653 eleeo ⚑] (48) Ya megae mumomye para ufamatquilo: lao

mas umagang gosagang: Jago ni y Lajin David, gaease nu guajo.
JESUS, LAHI-N DAVID, GAEASE NU GUAJO → ESTA MAS UMAGANG DIN DANGKOLO.

(Y personåt na hinasosso'-ku — siña ma agang i minaase' pot na'anña. Kuanto mas ma sangåni gue' na u kalma, mas ha

agang; ya ti pumåra i minaase' para güiya. Y minaase' ma nanangga yan ma o'osgue, ti ma aafuetsa komo un kosas na
debido — lao ha oppe todu ayu sija i manaagang.)

IV. MINASEDA ANNAI CHUMOCHO MEDIANTE Y KANAE — LIMÅSNA MEDIANTE Y IGLESIA

A. San Lucas 11:41 Lao todo y guajanmiyo naenñaejon limosña; ya estagüe na todo ufangasgas para

jamyo. [G1654 eleemosyne ⚑]
NA' LIMOSNA GI HAFANA GUAJA-MU → TODOSIJA GASGAS PARA JAMYO.

B. Y Checho Y Apostoles Sija 9:36 Ya guaja un disipulo guiya Joppe, na y naanña Tabita: na
comequeilegña Dorcas; este na palaoan bula manmauleg na chocho, yan limosna sija ni y finatinasña.

[G1654 eleemosyne ⚑]
YAN LIMOSNA SIJA NI Y FINATINASÑA.

(Y personal na hinasso-ku — gi Nuebo na Testamento, y rigalu sija manmamaila' finena para y iglesia, ya desde y iglesia

para y mañelu, ya despues para ayo sija ni gaigue gi sanjiyong. Pues y nesesidad ma na'funhayan gi ma'otdinan, ya y
mannae ti ma bira para y banidad pat para y minalago' un taotao.)

V. I MINENA' ANNAI MAMÅHAN GINEN PAKTO — LOT, YAN JACOB

A. Genesis 19:19 ↗ read this in your Bible

UN DANGKULO I MINAASE-MO → NI MA FANUE GUIYA GUAJO GI PARA UN NA'LIBRE I LINÂLÂ-HO.

(Y personal na hinasso-ho — i minaase Yuus para uchule' un taotao asta i distansia ni malago' güe di hanao, ya usaga yan
güe asta ki mafulu na hinengang gui minaguaiya na inatende Yuus. Si Lot ti malago' dumangan halom gi taquilo' na
palao'an; i natural na taotao ti siña lâlâ sin un siuda.)

B. Genesis 19:29 ↗ read this in your Bible
JAJASO SI YUOS SI ABRAHAM → YA JATAGO SI LOT MANJUYONG GUINI TALO Y INAFAGPO.

(Y personåt na hinasosso-ku — atituye påt håfa na si Lot ma na'satba: si Yuus jajaso si Abraham. I minaase ni' sumatba si

Lot, gaigue guiya mimilalag desde i trato ni' finatinas Yuus yan otro na taotao. I minaase gi tratu mas chago' na un'annok
ki i taotao ni' rumesibe.)

C. Genesis 32:10 ↗ read this in your Bible
TI MERESSIYO NI MENOS SIHA GI TODO Y MINAASE, YAN Y TODO NA MINAGAJET.

(Y personal na hinasosso-ku — na un taotao ti dignu para y mas diikike na minaase, ayo mismo na kosa muna'huyong y
grasias, sa' y minaase un ga'chong, ti un apas. Y ma dedidiga ti muna'huyong grasias; y ma nå'e libre muna'huyong tinina.)

D. Genesis 32:12 ↗ read this in your Bible

BAI FAMAULEK HAO SIGURO → NA' PARA I SEMENTEMU TAIGUENAO GI TASA GI TASI.



(Y personåt na hinasosso-ku — i mira i minaase i satbasion, i kumplet440 na i güinaiya Yu'us. Si Jacob ma nala libre, ya i
famaguon-ña siempre ufanlibre lokkue; i minaase mumafatinas mauleg, ya mafatinas asta i uttimo.)

VI. I MISERICORDIA-ÑA MANPÉRMANENTI PARA SIEMPRE

A. Y Salmo Sija 136:1 O nae si Jeova grasias; sa güiya mauleg: sa y minaaseña gagaegue para taejinecog.
[H2617 chesed ⚑]

O NAE SI JEOVA GRASIAS; SA GÜIYA MAULEG → SA Y MINAASEÑA GAGAEGUE PARA TAEJINECOG.

B. Y Salmo Sija 136:4 Para ayo y güiyaja namaesa fumatinas y dangculo namanman: sa y minaaseña
gagaegue para taejinecog. [H2617 chesed ⚑]

PARA AYO Y GÜIYAJA NAMAESA FUMATINAS Y DANGCULO NAMANMAN → SA Y MINAASEÑA GAGAEGUE PARA
TAEJINECOG.

(Y personal na hinasso-ku — ayu na un lina'la' machochoocho gui todu i salmo: y minaase-na sisiha para taimtiempo. I
ninamanman siha, y langhet, i atdao yan i pilan, i inesgaihon gui hilo' i desierto — todu este mapolo para ufanhinasso hit
na y minaase-na ti gaigaige uttimo-ña.)

C. Y Salmo Sija 136:23 Ni y jajasojit gui managpapata: sa y minaaseña gagaegue para taejinecog.

[H2617 chesed ⚑] (24) Ya janalibrejit gui coutrariuta: sa y minaaseña gagaegue para taejinecog. (25) Ni y
mannae nengcano para todo y catne: sa y minaaseña gagaegue para taejinecog.
HA HASSO HAM GI I TINEMTOM-TA + HA NALIBRE HAM GINEN I ENIMIGU-TA + HA NAE NENGKANNO' TODO KATNE → I
MINAASE-ÑA GAGAEGUE PARA SIEMPRE.

DINANÑA

Y Salmo Sija 136:26 O nae grasias y Yuus y langet: sa y minaaseña gagaegue para taejinecog.

[H2617 chesed ⚑]
O NAE GRASIAS Y YUUS Y LANGET → SA Y MINAASEÑA GAGAEGUE PARA TAEJINECOG.

Ephesians 2:4 ↗ read this in your Bible

YUUS, NI DANGKOLO MINAASE-ÑA → HA NALÂLÂ HIT YAN KRISTO → POT Y GRASIA, MANSATBO HAMYO.

(Siha i hinasso-ho — na'fañotcha todu i estudio gi un liña: i mercy i acho' un finatinas, ya mafana' gui as Yu'os. Guaha dos
na palabra gi i bihu na lengguahe — i covenant mercy ni' mantietiene i finenge, yan i tadong na guinaiya ni' tumunok para

i mannangga. Si Yu'os fine'nana pumo'lo este, ya mangagao na infanmalago' inpo'lo este uno yan otro. Este cumo'ne' si Lot
gui guafi, ya pumulan si Jacob ni' ti merese ni' didide' gui este, ya este umaagang gui todu i salmo sin uttimo. Ya i mitna
todu este manatan para inanamamaisa: si Yu'os, ni' riko gi mercy, na'lâlâ' hit ha' yan Cristo. I mercy-ña dura para
taihinekkok, ya dumura asta i inanamamaisa.)

KETTAT PRAKTIKA

1. Titus 3:5 — Ti pot y checho i tininas ni y in fatinas, lao pot y minaase-ña ha:

a) mangagao gue' nu hita para in fanmañotsot
b) ha satba hit

c) ninafañago talo hit

2. Mateo 9:13 — Minaase malagojo, ya ti:

a) juisio
sacrifisio

c) limosna

3. Mateo 5:7 — Mandichoso y manyóase, sa sija:

a) ufanmañule minaase
b) lie na Yuus

b) na infagofli'e'



4. Efeso 2:4 — Lao si Yuus, ni mangae na rico gui minisericordia, pot y dangkulo na guinaeyaña ni
ninamaguaeyaña nu jita, guaha:

a) sinatba hit pot chocho
b) minafañago talo hit para un lalâlâ na ninanggan

c) ha na'lâlâ' ta huntos yan si Cristo

5. Genesis 32:10 — Ti para guåho i mas diki'ike' gi todo i:

a) mga minaase, yan todo y minagajet
b) i milagru siha gi Señot

c) mga bendision Abraham

6. Genesis 19:29 — Anai ni yumulang si Yuus i siuda-siha gi tano lano, jajaso si Yuus si Abraham,

ya:

a) matago' si Lot para gi sanhalom i dinemolåo

b) ha na'libre i siuda' Zoar
c) ha gaimaase' i lugåt na lano'

7. Salmo 136:23 — Ni y jajasojit gui managpapata: sa y minaaseña

a) desde y taiapmam na tiempo

b) gaegue gui' jilo todo y finatinas-ña
c) gagaegue para taejinecog

LLABEN I MANMANFATTO: 1-b, 2-b, 3-a, 4-c, 5-a, 6-a, 7-c

HAFA NA MANDÍDÍDI GUINI NA ESTUDIO

TAIMANU NA MACHULA I PALABRA SIHA: I BIHU NA FINO' GUAHA DOS NA PALABRA POT MINAASE' — CHESED (H2617,
MERCY), I MINAULEK GI KOMBENIO, YAN RACHAM (H7356, TENDER MERCIES), I GUINAIYA NI' HUMUHUGO PAPA'; I NUEBO
NA FINO' GUAHA TRES — ELEOS (G1656, MERCY), I MINAASE' NI' CHO'GUE; ELEEO (G1653, HAVE MERCY), I MINAASE' NI'
UM'AGANG PARA NU GUIYA YAN MAFANUE; YAN ELEEMOSYNE (G1654, ALMS), I MINAASE' NI' MAN'NAE NI' KANAI.

TAIMANU NA PARA UMABABA MAS Y NUEBO NA TESTAMENTO: Y MINAASE' NI' MAFANUE PARA AS LOT POT CAUSA
ABRAHAM (GENESIS 19:29) MABABA MAS GUI AS CRISTO — SI YU'US, NI' RICO GI MINAASE', HA NA'LÂLÂ' HIT YAN GÜIYA
(EFESO 2:4-5). Y MINAASE' GUI TESTAMENTO MAFA'TINAS UN MINAASE' PARA INATAN PARA TODU.

TAIMANU ESTE NA HA ATULAIKA I JUDIO YAN I GENTIL: Y MINAASE NI MANJULA GI MAÑAINA, YAN Y MINAASE NI
UMAGANG NI UN BACHET NA TAOTAO NA MANGAGAO LIMOS GI ORIYAN CHALAN (MARCOS 10:47), UN MINAASE HA'. HA
TUCHONG PARA TODU AYU I PARA U RESE.

TAIMANU NA MAFATINAS ESTE PARA HAGU: HÅNAO GI CHALAN Y BACHET — AGANG YA CHAMO MAMATQUILO (MARCOS
10:48); NÅ'E MINAASE' NI KANAEMO (LUCAS 10:37); YA NÅ'E GRASIAS, SA' TI MERESEH HAO NU Y MAS DIKI'IKE NA
MINAASE' (GENESIS 32:10).

ESTE MUNA'FIRME PARA I TAIHEDDONG: I METAN Y MINAASE' I SATBASION (TITO 3:5), YA Y MINAASE'-ÑA GAEGUE PARA
TAIHEDDONG (SALMO 136:26). HA TUTUHON I FINATINAS, YA TI PAU BASTA ANTES DI HA NA'FUNHAYAN.

CHALAN KONEHU: Y TINAGPANGAN JUAN UN CHUMALEK GUI BINIBU NI PARA UFATO PARA Y MINAASE YUUS (MATEO 3:7;
MARCOS 1:4) — TI POT Y HANOM SUMASATBA, LAO POT Y INEPE UN MAULEG NA KONSENSIA (1 PEDRO 3:21); MATUNGO'
SIHA NA DEBIDU SIHA PARA Y JUISIO, YA MANALIGAO MINAASE GI LUGAT.

SINA REBELASION: I MINAASE' MA NANANGGA YAN MA NINANANGGA, TI MA ALILIGAO KOMO UN APAS — I MA
NANANGGA GAIGE GI KANNAI I MANNINAE', LAO UN APAS SIÑA MA KONTROLA NI Y PARA U RISIBE; POT AYU I MINAASE'
SIEMPRE UN REGA, YA UN REGA MUNA'HUYONG GRASIAS, YA I GRASIAS MUNA'SUHA TODU I ININA TÁTTE PARA AS YU'OS.
(I PERSONAT NA HINASSO-HO)

HAFA UN NECESITA CHOMMA PARA UN SALBU?

Atan i estudion Biblia-ta — "Hafa Debi di Hu Fatinas Para Un Satbo"
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